
ENDODONTICS

Order today at HENRYSCHEIN.COM.AU

 Targeted nozzle feature offers 
accurate surface placement.

ENDO COLD SPRAY

A VITAL TOOL FOR  
ASSESSING 
TOOTH HEALTH



Order today at HENRYSCHEIN.COM. AU

Advantages

ENDODONTICS

Chilling spray suitable for testing vitality of teeth 
during endodontic diagnostics 

Precision nozzle allows for targeted placement 
of the cold spray onto desired surfaces

Available in refreshing mint or zesty orange for 
increased patient comfort and choice

Quality and value you can trust

Henry Schein® Endo Cold Spray 
200ml Can

Mint		�  HS-9001383
Orange HS-9001384

HENRY SCHEIN® ENDO COLD SPRAY

HENRYSCHEIN® 900-1383

®

ENDO COLD SPRAY
• Mint Flavour

200 ml 

EN: Cold Spray is suitable for quick freezing of foam pellets, for vitality testing of teeth in dentistry and for cooling impression materials such 
as hydrocolloid etc. Notes on application: Spray the object to be cooled from a distance of approx. 2-3cm for 1-2 seconds. Do not use directly 
in the mouth, danger of freezing! Only use outside or in well-ventilated rooms. Safety instructions: H 222 - H 229 Extremely flammable 
aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No 
smoking. Do not pierce or burn, even after use. Protect from sunlight and do not expose to temperatures exceeding 50°C/122°F. Do not spray 
on an open flame or other ignition source. Keep out of reach of children. All serious incidents related to the device shall be reported by the 
user/patient to the manufacturer and to the competent authority of the Member State in which the user/patient is established.

ES: El espray de frío sirve para congelar rápidamente bolitas de espuma, realizar pruebas de vitalidad pulpar y enfriar materiales de impresión 
como, por ejemplo, los hidrocoloides dentro del ámbito dental.. Instrucciones de uso: Rociar el objeto que se desee enfriar desde una 
distancia de aproximadamente 2-3 cm durante 1-2 segundos. ¡No aplicar directamente en la boca! ¡Peligro de congelación! Usar solo en 
espacios abiertos o bien ventilados. Indicaciones de seguridad: H 222 - H 229 Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presión:
Puede reventar si se calienta. Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente 
de ignición. No fumar. No perforar ni quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 
50° C/122° F. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignición. Mantener fuera del alcance de los niños. El usuario o paciente 
deberá comunicar al fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentre cualquier incidente grave que se 
produzca en relación con el producto.

FR: Le spray de refroidissement convient pour givrer rapidement des granulés de mousse, pour tester la vitalité pulpaire dans le domaine den-
taire et pour le refroidissement des matériaux d’empreinte tels que les hydrocolloïdes, etc. Instructions concernant l’application : vaporisez 
le spray sur l’objet à givrer à une distance d’env. 2 à 3 cm pendant 1 à 2 secondes. Ne pas utiliser directement dans la bouche, risque de 
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see bottom of the can / ver fondo del envase /
voir sous la bombe / siehe Dosenboden /
vedere il fondo alla confezione / zie onderzijde 
spuitbus / ver fundo da lata / viz dno nádoby /
patrz dno pojemnika / se dåsebund / se 
burkens botten
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PRISMAN GmbH
Otto-Hahn-Ring 6-18
64653 Lorsch
Tel. +49 (0) 6251 - 866 980-0

HENRYSCHEIN®

Exclusively produced for :

gelures ! N’utiliser qu’à l’extérieur ou dans une pièce bien aérée. Consignes de sécurité : H 222 - H 229 Aérosol extrêmement inflammable.
Récipient sous pression: peut éclater sous l’effet de la chaleur. Tenir à l’écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes 
nues et de toute autre source d’inflammation. Ne pas fumer. Ne pas perforer, ni brûler, même après usage. Protéger du rayonnement solaire.
Ne pas exposer à une température supérieure à 50° C/122° F. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d‘ignition.
Tenir hors de portée des enfants. Tous les incidents graves en lien avec le présent produit doivent être signalés par l’utilisateur/le patient au 
fabricant et à l’autorité compétente dans son État membre de résidence.

DE: Kälte Spray eignet sich zum schnellen Vereisen von Schaumstoffpellets, zur Vitalitätsprüfung von Zähnen im Dentalbereich und zum 
Abkühlen von Abdruckmaterialien wie z. B. Hydrokolloid etc. Hinweise zur Anwendung: Den zu kühlenden Gegenstand aus einer Entfernung 
von ca. 2-3cm für 1-2sec. einsprühen. Nicht direkt im Mund anwenden, Vereisungsgefahr! Nur draußen oder in gut belüfteten Räumen 
verwenden.Sicherheitshinweise: H 222 - H 229 Extrem entzündbares Aerosol. Behälter steht unter Druck: kann bei Erwärmung bersten.
Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen und anderen Zündquellen fernhalten. Nicht rauchen. Nicht durchstechen oder 
verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schützen. Nicht Temperaturen über 50 °C/122 °F aussetzen. Nicht gegen 
offene Flamme oder andere Zündquelle sprühen. Außer Reichweite von Kindern aufbewahren. Alle im Zusammenhang mit dem Produkt auf-
getretenen schwerwiegenden Vorfälle sind vom Anwender/ vom Patienten dem Hersteller und der zuständigen Behörde des Mitgliedsstaats,
in dem der Anwender/ Patient niedergelassen ist, zu melden.

IT: Lo spray refrigerante è adatto per il congelamento rapido di pellet di gommapiuma, per test di vitalità dei denti nel campo dentale e per 
il raffreddamento di materiali per impronte come ad es. idrocolloide ecc. Avvertenze sull‘impiego: Spruzzare l‘oggetto da raffreddare da 
una distanza di circa 2-3 cm per 1-2 secondi. Non usare direttamente in bocca, pericolo di congelamento! Utilizzare soltanto all‘aperto o in 
luogo ben ventilato. Avvertenze sulla sicurezza: H 222 - H 229 Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: può scoppiare 
se riscaldato. Tenere lontano da calore, superfici molto calde, scintille, fiamme ed altre fonti di accensione. Non fumare. Non perforare né 
bruciare, neppure dopo l’uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature superiori a 50 °C/122 °F. Non vaporizzare su una fiamma 
libera o altra fonte di accensione. Tenere lontano dalla portata dei bambini. Tutti gli incidenti gravi verificatisi correlati al prodotto devono 
essere segnalati dall’utente/dal paziente al produttore e all’autorità competente dello stato membro in cui l’utente/il paziente è residente.

NL: Koudespray is geschikt voor het snel bevriezen van schuimstof pellets, voor de vitaliteitscontrole van tanden op tandheelkundig gebied 
en voor het afkoelen van afdrukmaterialen zoals hydrocolloid. Gebruiksinstructies: Het te koelen voorwerp gedurende 1-2 seconde(n) vanaf 
een afstand van ca. 2-3 cm besproeien. Niet direct in de mond gebruiken, gevaar voor bevriezing! Alleen buiten of in een goed geventileerde 
ruimte gebruiken. Veiligheidsvoorschriften: H 222 - H 229 Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhit-
ting. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Ook na gebruik niet 
doorboren of verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50° C/122° F. Niet in een open vuur of op 
andere ontstekingsbronnen spuiten. Buiten het bereik van kinderen houden. Alle ernstige incidenten in verband met dit product moeten door 
de gebruiker/patiënt worden gemeld aan de fabrikant en aan de bevoegde instantie van de lidstaat waar de gebruiker/patiënt is gevestigd.

PT: O spray de frio destina-se ao congelamento rápido de pellets de espuma, à verificação da vitalidade de dentes na área dental e à refri-
geração de materiais de moldagem, tais como hidrocoloides etc.. Indicações para a aplicação: O objeto a refrigerar deve ser pulverizado 
a uma distância de aprox. 2-3 cm durante 1-2 seg. Não aplicar diretamente na boca. Perigo de congelamento! Utilizar apenas ao ar livre ou 
em espaços bem ventilados. Indicações de segurança: H 222 - H 229 Aerossol extremamente inflamável. Recipiente sob pressão: risco de 
explosão sob a ação do calor. Manter afastado do calor, superfícies quentes, faísca, chama aberta e outras fontes de ignição. Não fumar. Não 
furar nem queimar, mesmo após utilização. Manter ao abrigo da luz solar. Não expor a temperaturas superiores a 50° C/122° F. Não furar nem 
queimar, mesmo após utilização. Manter fora do alcance das crianças. Todas as ocorrências graves relacionadas com o produto devem ser 
notificadas pelo utilizador/paciente ao fabricante e à autoridade competente do Estado-Membro em que o utilizador/paciente está sediado.

CS: Chladicí sprej je vhodný pro rychlé zmrazování pěnových pelet, zjišťování vitality zubů ve stomatologii a chlazení otiskovacích hmot,
např. hydrokoloidů apod. Pokyny k použití: Aplikujte ze vzdálenosti cca 2–3 cm po dobu 1–2 sekund na předmět, který se má ochladit.
Neaplikujte přímo v ústech, nebezpečí omrznutí! Používejte pouze venku nebo v dobře větraných prostorách. Bezpečnostní pokyny: H 222 
- H 229 Extrémně hořlavý aerosol. Nádoba je pod tlakem: při zahřívání se může roztrhnout. Chraňte před teplem, horkými povrchy, jiskrami,
otevřeným ohněm a jinými zdroji zapálení. Zákaz kouření. Nepropichujte nebo nespalujte ani po použití. Chraňte před slunečním zářením.
Nevystavujte teplotě přesahující 50° C/122° F. Nestříkejte do otevřeného ohně nebo jiných zdrojů zapálení. Uchovávejte mimo dosah dětí. O 
všech závažných incidentech, ke kterým došlo v souvislosti s tímto produktem, musí uživatel/pacient informovat výrobce a příslušný orgán 
členského státu, v němž je uživatel/pacient usazen.

PL: Spray chłodzący nadaje się do szybkiego zamrażania gąbek do aplikacji leków i badania żywotności zębów w obszarze stomatologii 
oraz do chłodzenia materiałów wyciskowych, takich jak hydrokoloidy itp. Sposób użycia: Wymagający schłodzenia obiekt spryskiwać z od-
ległości ok. 2-3 cm przez 1-2 sekundy. Nie używać bezpośrednio w jamie ustnej – niebezpieczeństwo zamrożenia! Stosować wyłącznie na 
zewnątrz lub w dobrze wentylowanym pomieszczeniu. Wskazówki bezpieczeństwa: H 222 - H 229 Skrajnie łatwopalny aerozol. Pojemnik 
pod ciśnieniem: Ogrzanie grozi wybuchem. Przechowywać z dala od źródeł ciepła, gorących powierzchni, źródeł iskrzenia, otwartego ognia 
i innych źródeł zapłonu. Nie palić. Nie przekłuwać ani nie spalać, nawet po zużyciu. Chronić przed światłem słonecznym. Nie wystawiać na 
działanie temperatury przekraczającej50° C/122° F. Nie rozpylać nad otwartym ogniem lub innym źródłem zapłonu. Chronić przed dziećmi.
Użytkownik/pacjent zobowiązany jest do zgłaszania wszelkich poważnych incydentów związanych z wyrobem producentowi i właściwemu 
organowi państwa członkowskiego, w którym użytkownik/pacjent ma siedzibę/jest zamieszkały.

DA: Kølespray egner sig til hurtig frysning af skumplastpiller, til vitalitetstest af tænder inden for det odontologiske område og til nedkøling af 
aftryksmaterialer såsom fx hydrokolloid etc. Oplysninger om anvendelsen: Den genstand, der skal afkøles, sprayes i 1-2 sek. i en afstand 
af 2-3 cm. Må ikke anvendes direkte i munden, fare for forfrysning! Må kun anvendes udendørs eller i godt ventilerede lokaler. Sikkerheds-
anvisninger: H 222 - H 229 Yderst brandfarlig aerosol. Beholder under tryk. Kan sprænges ved opvarmning. Holdes væk fra varme, varme 
overflader, gnister, åben ild og andre antændelseskilder. Rygning forbudt. Må ikke punkteres eller brændes, heller ikke efter brug. Beskyttes 
mod sollys. Må ikke udsættes for en temperatur, som overstiger 50° C/122° F. Spray ikke mod åben ild eller andre antændelseskilder. Opbe-
vares utilgængeligt for børn. Alle alvorlige hændelser, der optræder i forbindelse med dette produkt, skal af brugeren/patienten meddeles til 
fabrikanten og de ansvarlige myndigheder i det medlemsland, hvor brugeren/patienten er bosat.

SV: Kylsprej lämpar sig för snabb nedisning av skumgummipellets för vitalitetstest av tänder inom odontologi och för att kyla ner avtry-
ckmaterial som t.ex. hydrokolloid osv. Användningsanvisningar: Objektet som ska kylas ner sprejas på 2–3 cm avstånd under 1–2 sek.
Spruta aldrig direkt i munnen, Frysningsrisk! Används endast utomhus eller i välventilerade utrymmen. Säkerhetsanvisningar: H 222–H 
229 Extremt brandfarlig aerosol. Tryckbehållare: Kan sprängas vid uppvärmning. Får inte utsättas för värme, heta ytor, gnistor, öppen låga 
eller andra antändningskällor. Rökning förbjuden. Får inte punkteras eller brännas, gäller även tömd behållare. Skyddas från solljus. Får inte 
utsättas för temperaturer över 50° C/122° F. Spreja inte över öppen låga eller andra antändningskällor. Förvaras oåtkomligt för barn. Alla 
allvarliga olycksfall i samband med produkten ska anmälas av användare/patient till tillverkaren och behörig myndighet i land/kommun, där 
användaren/patienten är bosatt.
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